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«Obwohl mein Keller und das Gros meiner 
Rebberge in Villeneuve auf einem einzigar-
tigen Terroir liegen, gleicht mein Gut eher 
einer Walliser Domäne», findet Daniel Al-
lamand. 

«Meine Mutter ist übrigens Walliserin und 
die Hälfte meiner Familie stammt vom 
anderen Rhoneufer», fügt er lachend 
hinzu. Seine Reben liegen weit verstreut 
zwischen Fully, Vionnaz und Villeneuve: 
«Ein Vorteil, der es mir ermöglicht, meine 
Lust auf Vielfalt auszuleben.» Der Autodi-
dakt, passionierter Winzer und Radfahrer 
zugleich, erkundet die Weinregionen der 
Schweiz und Europas auf zwei Rädern; aus 
diesen Reisen schöpft er seine Inspiration. 
Etwa für den Merlot aus Vionnaz, gewach-
sen auf steilen Terrassen inmitten von 
Kastanienwäldern, die Cuvée de la Grotte 
mit ihren italienischen Akzenten oder das 
Aushängeschild des Hauses, den Chasselas 
Terroir du Scex mit seiner unvergleichlichen 
Mineralität. «Meinen Chasselas erkenne ich 
in jeder Blinddegustation!»

« Si ma cave et le cœur de mon vignoble se 
trouvent à Villeneuve sur un terroir unique, 
mon exploitation ressemble désormais 
plus à un domaine valaisan » s’amuse Da-
niel Allamand. 

« D’ailleurs ma mère est valaisanne et la 
moitié de ma famille vient de l’autre rive du 
Rhône » ajoute-t-il dans un sourire. Son do-
maine fait le grand écart entre Fully, Vion-
naz et Villeneuve : « un atout qui m’a permis 
d’étancher ma soif de diversité ». Vigneron 
autodidacte doublé d’un cycliste passionné, 
il parcourt sur deux roues les vignobles 
suisses et européens pour y puiser ses 
sources d’inspiration. A la clé un Merlot de 
Vionnaz issu de terrasses abruptes nichées 
au cœur des châtaigniers, un assemblage 
Cuvée de la grotte aux accents italiens et, 
fleuron du domaine, un Chasselas Terroir du 
Scex à l’incomparable minéralité ! « Je recon-
nais mon Chasselas dans n’importe quelle 
dégustation à l’aveugle » conclut-il.

“My winery and most of my vines are in 
Villeneuve, where there’s a unique terr-
oir, my domaine is more like one from the  
Valais area,” laughs Daniel Allamand. 

“My mother is from Valais and half my  
family are from the other side of the Rhône,” 
he adds with a smile. His domaine stretches 
between Fully, Vionnaz and Villeneuve 
“which is a real bonus, it satisfies my thirst 
for diversity.” A self-taught wine grower 
and keen cyclist, he rides his bike through 
the vineyards of Switzerland and Europe 
to find inspiration. As a consequence, 
he makes a Merlot in Vionnaz, grown on 
the steep terraces nestled amongst the  
chestnut trees, an Italian-influenced blend 
called Cuvée de la Grotte, and a Chasselas  
Terroir du Scex – the domaine’s pride and 
joy – with incredible minerality. “I’d recog-
nise my Chasselas in any blind tasting,” 
claims Daniel.
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Vigneron… 

et cycliste !




